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ÉLÉVATION AU-DESSUS DU Z.D.C.

NOTE-SOUNDINGS

NOTE-SONDAGES

16L1806

65°36'45,7" O - 48°04'45,7" N - EL. 18.747m AU-DESSUS DU Z.C.

BOULON DE CUIVRE ANCRÉ DANS PAROI CULÉE PONT/VIADUC

LE POINT EST SITUÉ SUR LA PAROI SUD DE LA CULÉE EST DU PONT

DU CHEMIN DE FER DU CN SUR CHEVALETS EN ACIER, 3 KM À

L'OUEST DE L'ÉGLISE.

LES SONDAGES MONTRÉS SUR CE DESSIN SONT EXTRAITS DU PLAN:

BATHYMÉTRIE 2018 - PPB18-3773-S03-01 EN DATE DU 2019-01-29 -

DATE DES SONDAGES :2018-07-25

SOUNDING SHOWN ON THIS DRAWING ARE EXTRACTED FROM PLAN:

BATHYMETRY 2018 - PPB18-3773-S03-01
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PHOTO 5

PHOTO 5

COPPER BOLT ANCHORED IN ANCHORED WALL BRIDGE / VIADUCT

THE POINT IS LOCATED ON THE SOUTH WALL OF THE CULÉE EAST

OF THE CN RAILWAY BRIDGE ON STEEL EASELS, 3 KM WEST OF THE

CHURCH.

POINT LOCALISATION

LOCATION POINT
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NOTES :
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NOTES :

- THE WHARF HAS NO LONGER CAPACITY. SLAB SECTIONS

ARE COLLAPSED.

- ALL ELEVATIONS MUST BE VALIDATED AT THE SITE

BEFORE THE START OF DEMOLITION.
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INDICATIONS NORMALISÉES 

ÉLÉVATION ABOVE CHART DATUM

ELEVATION UNDER CHART DATUM

STANDARD INDICATIONS

SONDAGE  - SOUNDING

ÉLÉVATION SOUS LE Z.D.C.

ÉLÉVATION AU-DESSUS DU Z.D.C.

NOTE-SOUNDINGS

NOTE-SONDAGES

16L1806

65°36'45,7" O - 48°04'45,7" N - EL. 18.747m AU-DESSUS DU Z.C.

BOULON DE CUIVRE ANCRÉ DANS PAROI CULÉE PONT/VIADUC

LE POINT EST SITUÉ SUR LA PAROI SUD DE LA CULÉE EST DU PONT

DU CHEMIN DE FER DU CN SUR CHEVALETS EN ACIER, 3 KM À

L'OUEST DE L'ÉGLISE.

LES SONDAGES MONTRÉS SUR CE DESSIN SONT EXTRAITS DU PLAN:

BATHYMÉTRIE 2018 - PPB18-3773-S03-01 EN DATE DU 2019-01-29 -

DATE DES SONDAGES :2018-07-25

SOUNDING SHOWN ON THIS DRAWING ARE EXTRACTED FROM PLAN:

BATHYMETRY 2018 - PPB18-3773-S03-01
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0

1 :

20m

500

VUE EN PLAN

PLAN VIEW

LIGNE ÉLECTRIQUE

ELECTRIC LINE

CLOTURE EXISTANTE

EXISTING FENCE

LIMITE DE PLAGE

BEACH LINE

MUR GABION EXISTANT

EXISTING GABION WALL

BÂTIMENT EXISTANT

EXISTING BUILDING

ÉLÉVATION STRUCTURE EXISTANTE

EXISTING STRUCTURE ELEVATION

EL:2.30

QUAI EXISTANT

EXISTING WHARF

LÉGENDE

LEGEND

POINT LOCALISATION

LOCATION POINT



6774

5795

1,25

1

950

2%

ÉLÉV.

VAR.

ÉLÉV.

+4.00m

1+022

-4

-2

0

2

4

6

8

10

-4

-2

0

2

4

6

8

10

0 5 10 15 200-5-10-15-20

ZONE #1

INTÉRIEUR

INSIDE

LAMBRIS

SHEATING

ENCAISSEMENT DE BOIS

WOODEN CRIBWORK

254 x 254 mm

1+015

-4

-2

0

2

4

6

8

10

-4

-2

0

2

4

6

8

10

0 5 10 15 200-5-10-15-20

1+030

-4

-2

0

2

4

6

8

10

-4

-2

0

2

4

6

8

10

0 5 10 15 200-5-10-15-20

1+036

-4

-2

0

2

4

6

8

10

-4

-2

0

2

4

6

8

10

0 5 10 15 200-5-10-15-20

ZONE #1

2+000

-4

-2

0

2

4

6

8

10

12

14

16

-4

-2

0

2

4

6

8

10

12

14

16

0 5 10 15 200-5-10-15-20

ZONE #2

ZONE #1

ZONE #1

1+007

-4

-2

0

2

4

6

8

10

-4

-2

0

2

4

6

8

10

0 5 10 15 200-5-10-15-20

ZONE #1

INTÉRIEUR

INSIDE

INTÉRIEUR

INSIDE

INTÉRIEUR

INSIDE

INTÉRIEUR

INSIDE

INTÉRIEUR

INSIDE

ENCAISSEMENT DE BOIS

WOODEN CRIBWORK 254 x 254 mm

6774

5795

1,25

1

950

2%

ENCAISSEMENT DE BOIS

WOODEN CRIBWORK

254 x 254 mm

6774

5795

1,25

1

950

2%

ENCAISSEMENT DE BOIS

WOODEN CRIBWORK

254 x 254 mm

6774

5795

1,25

1

950

2%

ENCAISSEMENT DE BOIS

WOODEN CRIBWORK

254 x 254 mm

6774

5795

1,25

1

950

2%

ENCAISSEMENT DE BOIS

WOODEN CRIBWORK

254 x 254 mm

600

1,25

7213

6214

1

ÉLÉV.

VAR.

ÉLÉV.

+4.00m

ÉLÉV.

VAR.

ÉLÉV.

+4.00m

ÉLÉV.

VAR.

ÉLÉV.

+4.00m

ÉLÉV.

VAR.

ÉLÉV.

+4.00m

ÉLÉV.

VAR.

ÉLÉV.

+4.00m

3183

3183

3183

3183

3183

3327

UNE PROVISION POUR LE TASSEMENT A ÉTÉ INCLUSE

DANS LES SECTIONS PROJETÉES LORSQUE LES TALUS

SONT MIS EN PLACE SUR LE FOND MARIN. SOIT 600MM

OU 1000MM DÉPENDANT DES SECTEURS. AUCUNE

EXCAVATION REQUISE.  DANS LES SECTEURS À

DRAGUER,  LE GABARIT REMONTE SOUS

L'ENROCHEMENT POUR TENIR COMPTE DU TASSEMENT

ÉGALEMENT. VOIR LES COUPES APPLICABLES.

A PROVISION FOR SETTLEMENT HAS BEEN INCLUDED IN

NEW WORKS SECTIONS WHEN EMBANKMENT ARE

BACKFILLED ON MARINE BOTTOM.  EITHER 600MM OR

1000MM DEPENDING ON AREA.  NO EXCAVATION

REQUIRED.  IN AREA WHERE DREDGING IS PRESENT,

TEMPLATE IS GOING UP TO CONSIDER SETTLEMENT

UNDER ROCKFILL. SEE APPLICABLE SECTIONS.
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STONES 0-150, 400 mm THICK.
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CONCRETE LAMP POST BASE (SEE DETAIL)
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CONCRETE LAMP POST BASE (SEE DETAIL)

TRANCHÉE POUR CONDUITS (VOIR DÉTAIL)

TRENCH FOR CONDUCTS (SEE DETAIL)

PIERRES 0 - 150, 400 mm ÉPAIS.

STONES 0 - 150, 400 mm THICK.
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TRENCH FOR CONDUCTS (SEE DETAIL)
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UNE PROVISION POUR LE TASSEMENT A ÉTÉ INCLUSE

DANS LES SECTIONS PROJETÉES LORSQUE LES TALUS

SONT MIS EN PLACE SUR LE FOND MARIN. SOIT 600MM

OU 1000MM DÉPENDANT DES SECTEURS. AUCUNE

EXCAVATION REQUISE.  DANS LES SECTEURS À

DRAGUER,  LE GABARIT REMONTE SOUS

L'ENROCHEMENT POUR TENIR COMPTE DU TASSEMENT

ÉGALEMENT. VOIR LES COUPES APPLICABLES.

A PROVISION FOR SETTLEMENT HAS BEEN INCLUDED IN

NEW WORKS SECTIONS WHEN EMBANKMENT ARE

BACKFILLED ON MARINE BOTTOM.  EITHER 600MM OR

1000MM DEPENDING ON AREA.  NO EXCAVATION

REQUIRED.  IN AREA WHERE DREDGING IS PRESENT,

TEMPLATE IS GOING UP TO CONSIDER SETTLEMENT

UNDER ROCKFILL. SEE APPLICABLE SECTIONS.
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600mm UNDER GROUND LEVEL

PIERRE 1 @ 3t

STONE

mg 112 PIERREUX: 200 mm

OF STONES

GÉOTEXTILE

GEOTEXTILE

600mm SOUS LE TERRAIN NATUREL

600mm UNDER GROUND LEVEL

TOUT VENANT EN PIERRE

RÉCUPÉRÉE OU DALLE CASSÉE.

QUARRY RUN OF RECOVERED

STONE OR CRUSHED SLAB.

TOUT VENANT EN PIERRE

RÉCUPÉRÉE OU DALLE CASSÉE.

QUARRY RUN OF RECOVERED

STONE OR CRUSHED SLAB.

TOUT VENANT EN PIERRE
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RÉCUPÉRÉE OU DALLE CASSÉE.

QUARRY RUN OF RECOVERED

STONE OR CRUSHED SLAB.

TOUT VENANT EN PIERRE
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VOIR DÉTAIL

SEE DETAIL
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SEE DETAIL
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SEE DETAIL

VOIR DÉTAIL
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UNE PROVISION POUR LE TASSEMENT A ÉTÉ INCLUSE

DANS LES SECTIONS PROJETÉES LORSQUE LES TALUS

SONT MIS EN PLACE SUR LE FOND MARIN. SOIT 600MM

OU 1000MM DÉPENDANT DES SECTEURS. AUCUNE

EXCAVATION REQUISE.  DANS LES SECTEURS À

DRAGUER,  LE GABARIT REMONTE SOUS

L'ENROCHEMENT POUR TENIR COMPTE DU TASSEMENT

ÉGALEMENT. VOIR LES COUPES APPLICABLES.

A PROVISION FOR SETTLEMENT HAS BEEN INCLUDED IN

NEW WORKS SECTIONS WHEN EMBANKMENT ARE

BACKFILLED ON MARINE BOTTOM.  EITHER 600MM OR

1000MM DEPENDING ON AREA.  NO EXCAVATION

REQUIRED.  IN AREA WHERE DREDGING IS PRESENT,

TEMPLATE IS GOING UP TO CONSIDER SETTLEMENT

UNDER ROCKFILL. SEE APPLICABLE SECTIONS.
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LIGNE DE RELEVÉ /

SURVEY LINE

PIERRE 3 @ 5t

STONE

PIERRE FILTRE 200 @ 400kg

FILTER STONE

PIERRE 1 @ 3t

STONE

600mm SOUS LE

TERRAIN NATUREL

600mm UNDER

GROUND LEVEL

mg 112 PIERREUX 200mm

OF STONES

PIERRE 100-200 : 400mm

STONE

GÉOTEXTILE

GEOTEXTILE

TAPIS DE BÉTON

CONCRETE MAT

PIERRE mg 20: 200 mm

STONE

GÉOTEXTILE

GEOTEXTILE

PIERRE 100-200: 400 mm

STONE

TOUT VENANT EN PIERRE

RÉCUPÉRÉE OU DALLE CASSÉE

QUARRY RUN OF RECOVERED

STONE OR CRUSHED SLAB.

LIGNE DE RELEVÉ /

SURVEY LINE

PIERRE 3 @ 5t

STONE

PIERRE FILTRE 200 @ 400kg

FILTER STONE

PIERRE 1 @ 3t

STONE

PIERRE 1 @ 3t

STONE

600mm SOUS LE

TERRAIN NATUREL

600mm UNDER

GROUND LEVEL

mg 112 PIERREUX 200mm

OF STONES

PIERRE 100-200 : 400mm

STONE

GÉOTEXTILE

GEOTEXTILE

TAPIS DE BÉTON

CONCRETE MAT

PIERRE mg 20: 200 mm

STONE

GÉOTEXTILE

GEOTEXTILE

PIERRE 100-200: 400 mm

STONE

VOIR DÉTAIL

SEE DETAIL

TOUT VENANT EN PIERRE

RÉCUPÉRÉE OU DALLE CASSÉE

QUARRY RUN OF RECOVERED

STONE OR CRUSHED SLAB.

PIERRE 3 @ 5t

STONE

PIERRE 1 @ 3t

STONE

TAPIS DE BÉTON

CONCRETE MAT

PIERRE mg 20: 200 mm

STONE

GÉOTEXTILE

GEOTEXTILE

PIERRE 100-200: 400 mm

STONE

mg 112 PIERREUX 200mm

OF STONES

PIERRE 100-200 : 400mm

STONE

GÉOTEXTILE

GEOTEXTILE

PIERRE FILTRE 200-400 kg

FILTER STONE

1000mm SOUS LE

TERRAIN NATUREL

1000mm UNDER

GROUND LEVEL

LIGNE DE RELEVÉ /

SURVEY LINE

VOIR DÉTAIL

SEE DETAIL

TOUT VENANT EN PIERRE

RÉCUPÉRÉE OU DALLE CASSÉE

QUARRY RUN OF RECOVERED

STONE OR CRUSHED SLAB.

LIGNE DE RELEVÉ /

SURVEY LINE

PIERRE 3 @ 5t

STONE

PIERRE 1 @ 3t

STONE

TAPIS DE BÉTON

CONCRETE MAT

PIERRE mg 20: 200 mm

STONE

GÉOTEXTILE

GEOTEXTILE

PIERRE 100-200: 400 mm

STONE

mg 112 PIERREUX 200mm

OF STONES

PIERRE 100-200 : 400mm

STONE

GÉOTEXTILE

GEOTEXTILE

PIERRE FILTRE 200-400 kg

FILTER STONE

1000mm SOUS LE

TERRAIN NATUREL

1000mm UNDER

GROUND LEVEL

TOUT VENANT EN PIERRE

RÉCUPÉRÉE OU DALLE CASSÉE.

QUARRY RUN OF RECOVERED

STONE OR CRUSHED SLAB.

VOIR DÉTAIL

SEE DETAIL

PIERRE 3 @ 5t

STONE

PIERRE 1 @ 3t

STONE

mg 112 PIERREUX 200mm

OF STONES

PIERRE 100-200 : 400mm

STONE

TAPIS DE BÉTON

CONCRETE MAT

PIERRE mg 20: 200 mm

STONE

GÉOTEXTILE

GEOTEXTILE

GÉOTEXTILE

GEOTEXTILE

PIERRE 100-200: 400 mm

STONE

PIERRE FILTRE 200-400 kg

FILTER STONE

LIGNE DE RELEVÉ /

SURVEY LINE

1000mm SOUS LE TERRAIN NATUREL

1000mm UNDER GROUND LEVEL

TOUT VENANT EN PIERRE

RÉCUPÉRÉE OU DALLE CASSÉE.

QUARRY RUN OF RECOVERED

STONE OR CRUSHED SLAB.

VOIR DÉTAIL

SEE DETAIL

PIERRE 3 @ 5t

STONE

PIERRE 1 @ 3t

STONE

mg 112 PIERREUX 200mm

OF STONES

PIERRE 100-200 : 400mm

STONE

TAPIS DE BÉTON

CONCRETE MAT

PIERRE mg 20: 200 mm

STONE

GÉOTEXTILE

GEOTEXTILE
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PIERRE 100-200: 400 mm

STONE

PIERRE FILTRE 200-400 kg

FILTER STONE
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1000mm UNDER

GROUND LEVEL

TOUT VENANT EN PIERRE
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QUARRY RUN OF RECOVERED

STONE OR CRUSHED SLAB.

VOIR DÉTAIL

SEE DETAIL

PIERRE 1 @ 3t

STONE

PIERRE 1 @ 3t

STONE

PIERRE 1 @ 3t

STONE

PIERRE 1 @ 3t

STONE

BASE DE LAMPADAIRE EN BÉTON

(VOIR DÉTAIL)

CONCRETE LAMP POST BASE

(SEE DETAIL)

BASE DE LAMPADAIRE EN BÉTON

(VOIR DÉTAIL)

CONCRETE LAMP POST BASE

(SEE DETAIL)

TRANCHÉE POUR

CONDUITS (VOIR DÉTAIL)

TRENCH FOR CONDUCTS

(SEE DETAIL)

450 min.

800

1,25

1

1800

DÉTAIL CHEMIN

PATHWAY DETAIL

CH. 2+024 @ 5+041

TOUT VENANT EN PIERRE

RÉCUPÉRÉE OU DALLE CASSÉE

QUARRY RUN OF RECOVERED

STONE OR CRUSHED SLAB.

PIERRE mg 56: 200 mm

STONE

PIERRE 100-200: 400 mm

STONE

GÉOTEXTILE

GEOTEXTILE

PIERRE 1 @ 3t

STONE

450min. DE PIERRE 200-400

ENTRE CHEMIN ET PIERRE 1@3t

450min 200-400 STONE BETWEEN

PATHWAY AND 1 @ 3t STONE
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DÉTAIL GLISSIÈRE DE BÉTON

CONCRETE JERSEY DETAIL

CH. 2+041 @ 4+040

TAPIS BÉTON FLEXIBLE 10'

FLEXIBLE CONCRETE MAT

GLISSIÈRE EN BÉTON

2400mm LG AVEC SYSTÈME

D'ATTACHE ENTRE BLOCS

CONCRETE JERSEY

2400mm LG WITH LOCK

SYSTEM BETWEEN BLOCK

PIERRE mg 20: 200 mm

STONE

GÉOTEXTILE

GEOTEXTILE

PIERRE 100-200: 400 mm

STONE

PIERRE FILTRE 200-400 kg

FILTER STONE

F.R.
POUR SOUMISSION / FOR TENDER0
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INTÉRIEUR
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+3.25m

ÉLÉV.
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ÉLÉV.
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1809

4000

1436

UNE PROVISION POUR LE TASSEMENT A ÉTÉ INCLUSE

DANS LES SECTIONS PROJETÉES LORSQUE LES TALUS

SONT MIS EN PLACE SUR LE FOND MARIN. SOIT 600MM

OU 1000MM DÉPENDANT DES SECTEURS. AUCUNE

EXCAVATION REQUISE.  DANS LES SECTEURS À

DRAGUER,  LE GABARIT REMONTE SOUS

L'ENROCHEMENT POUR TENIR COMPTE DU TASSEMENT

ÉGALEMENT. VOIR LES COUPES APPLICABLES.

A PROVISION FOR SETTLEMENT HAS BEEN INCLUDED IN

NEW WORKS SECTIONS WHEN EMBANKMENT ARE

BACKFILLED ON MARINE BOTTOM.  EITHER 600MM OR

1000MM DEPENDING ON AREA.  NO EXCAVATION

REQUIRED.  IN AREA WHERE DREDGING IS PRESENT,

TEMPLATE IS GOING UP TO CONSIDER SETTLEMENT

UNDER ROCKFILL. SEE APPLICABLE SECTIONS.

1000

882

573

2671

1800

2684

950

PIERRE 3 @ 5t

STONE

PIERRE 1 @ 3t

STONE

mg 112 PIERREUX 200mm

OF STONES

PIERRE 100-200 : 400mm

STONE

TAPIS DE BÉTON

CONCRETE MAT

PIERRE mg 20: 200 mm

STONE

GÉOTEXTILE

GEOTEXTILE

GÉOTEXTILE

GEOTEXTILE

PIERRE 100-200: 400 mm

STONE

PIERRE FILTRE 200-400 kg

FILTER STONE

LIGNE DE RELEVÉ /

SURVEY LINE

1000mm SOUS LE

TERRAIN NATUREL

1000mm UNDER

GROUND LEVEL

TOUT VENANT EN PIERRE

RÉCUPÉRÉE OU DALLE CASSÉE.

QUARRY RUN OF RECOVERED

STONE OR CRUSHED SLAB.

VOIR DÉTAIL

SEE DETAIL

LIGNE DE RELEVÉ /

SURVEY LINE

PIERRE 1 @ 3t

STONE

1000mm SOUS LE

TERRAIN NATUREL

1000mm UNDER

GROUND LEVEL

PIERRE FILTRE

200 @ 400kg

FILTER STONE

mg 112 PIERREUX 200mm

OF STONES

PIERRE 100-200 : 400mm ÉPAIS.

STONE 100-200 : 400mm THICK.

GÉOTEXTILE

GEOTEXTILE

PIERRE 3 @ 5t

STONE

TAPIS DE BÉTON

CONCRET MAT

PIERRE mg 20: 200 mm

STONE

GÉOTEXTILE

GEOTEXTILE

PIERRE 100-200: 400 mm

STONE

TOUT VENANT EN PIERRE

RÉCUPÉRÉE OU DALLE CASSÉE.

QUARRY RUN OF RECOVERED

STONE OR CRUSHED SLAB.

VOIR DÉTAIL

SEE DETAIL

PIERRE 1 @ 3t

STONE

1000mm SOUS LE

TERRAIN NATUREL

1000mm UNDER

GROUND LEVEL

PIERRE FILTRE

200 @ 400kg

FILTER STONE

mg 112 PIERREUX 200mm

OF STONES

PIERRE 100-200 : 400mm ÉPAIS.

STONE 100-200 : 400mm THICK.

GÉOTEXTILE

GEOTEXTILE

PIERRE 3 @ 5t

STONE

TAPIS DE BÉTON

CONCRET MAT

PIERRE mg 20: 200 mm

STONE

GÉOTEXTILE

GEOTEXTILE

PIERRE 100-200: 400 mm

STONE

LIGNE DE RELEVÉ /

SURVEY LINE

TOUT VENANT EN PIERRE

RÉCUPÉRÉE OU DALLE CASSÉE.

QUARRY RUN OF RECOVERED

STONE OR CRUSHED SLAB.

VOIR DÉTAIL

SEE DETAIL

PIERRE 3 @ 5t

STONE

TAPIS DE BÉTON

CONCRETE MAT

PIERRE mg 20: 200 mm

STONE

GÉOTEXTILE

GEOTEXTILE

PIERRE 100-200: 400 mm

STONE

PIERRE FILTRE 200 @ 400kg

FILTER STONE

LIGNE DE RELEVÉ /

SURVEY LINE

PIERRE 1 @ 3t

STONE

1000mm SOUS LE

TERRAIN NATUREL

1m UNDER GROUND

LEVEL

GÉOTEXTILE

GEOTEXTILE

mg 112 PIERREUX 200mm

OF STONES

PIERRE 100-200 : 400mm ÉPAIS.

STONE 100-200 : 400mm THICK.

TOUT VENANT EN PIERRE

RÉCUPÉRÉE OU DALLE CASSÉE.

QUARRY RUN OF RECOVERED

STONE OR CRUSHED SLAB.

VOIR DÉTAIL

SEE DETAIL

VOIR DÉTAIL FONDATION

SEE FOUNDATION DETAIL

PIERRE 3 @ 5t

STONE

TAPIS DE BÉTON

CONCRETE MAT

PIERRE mg 20: 200 mm

STONE

GÉOTEXTILE

GEOTEXTILE

PIERRE 100-200: 400 mm

STONE

PIERRE FILTRE

200 @ 400kg

FILTER STONE

LIGNE DE RELEVÉ /

SURVEY LINE

TOUT VENANT EN PIERRE

RÉCUPÉRÉE OU DALLE CASSÉE.

QUARRY RUN OF RECOVERED

STONE OR CRUSHED SLAB.

LIGNE DE RELEVÉ /

SURVEY LINE

PIERRE 3 @ 5t

STONE

PIERRE 1 @ 3t

STONE

1000mm SOUS LE

TERRAIN NATURE

1m UNDER

GROUND LEVEL

mg 112 PIERREUX 200mm

OF STONES

PIERRE 100-200 : 400mm

STONE

GÉOTEXTILE / GEOTEXTILE

TAPIS DE BÉTON

CONCRETE MAT

PIERRE mg 20: 200 mm

STONE

GÉOTEXTILE

GEOTEXTILE

PIERRE 100-200: 400 mm

STONE

PIERRE FILTRE

200 @ 400kg

FILTER STONE

PONTONS FLOTTANT

FLOATING DOCKS

TOUT VENANT EN PIERRE

RÉCUPÉRÉE OU DALLE CASSÉE.

QUARRY RUN OF RECOVERED

STONE OR CRUSHED SLAB.

VOIR DÉTAIL

SEE DETAIL

1000mm SOUS LE

TERRAIN NATUREL

1m UNDER GROUND LEVEL

PIERRE 1 @ 3t

STONE

PIERRE 1 @ 3t

STONE

ESCALIER VOIR DÉTAIL

STAIR SEE DETAIL

DRAGAGE À -1.5m

DREDGING TO -1.5m

DRAGAGE À -1.5m

DREDGING TO -1.5m

DRAGAGE À -1.5m

DREDGING TO -1.5m

DRAGAGE À -1.0m SOUS

L'ENROCHEMENT

DREDGING TO -1.0m

UNDER ROCKFILL

DRAGAGE À -1.0m SOUS

L'ENROCHEMENT

DREDGING TO -1.0m

UNDER ROCKFILL

DRAGAGE À -1.0m SOUS

L'ENROCHEMENT

DREDGING TO -1.0m

UNDER ROCKFILL

PIERRE 1 @ 3t

STONE

PIERRE 1 @ 3t

STONE

PIERRE 1 @ 3t

STONE

PIERRE 1 @ 3t

STONE

VOIR DÉTAIL FONDATION

SEE FOUNDATION DETAIL

PIERRE 100-200mm

200mm

STONE

BASE DE LAMPADAIRE EN BÉTON

(VOIR DÉTAIL)

CONCRETE LAMP POST BASE

(SEE DETAIL)

BASE DE LAMPADAIRE EN BÉTON (VOIR DÉTAIL)

CONCRETE LAMP POST BASE (SEE DETAIL)

TRANCHÉE POUR

CONDUITS (VOIR DÉTAIL)

TRENCH FOR CONDUCTS

(SEE DETAIL)

450 min.

800

1,25

1

1800

DÉTAIL CHEMIN

PATHWAY DETAIL

CH. 2+024 @ 5+041

TOUT VENANT EN PIERRE

RÉCUPÉRÉE OU DALLE CASSÉE

QUARRY RUN OF RECOVERED

STONE OR CRUSHED SLAB.

PIERRE mg 56: 200 mm

STONE

PIERRE 100-200: 400 mm

STONE

GÉOTEXTILE

GEOTEXTILE

PIERRE 1 @ 3t

STONE

450min. DE PIERRE 200-400

ENTRE CHEMIN ET PIERRE 1@3t

450min 200-400 STONE BETWEEN

PATHWAY AND 1 @ 3t STONE

305

400

200

760

DÉTAIL GLISSIÈRE DE BÉTON

CONCRETE JERSEY DETAIL

CH. 2+041 @ 4+040

TAPIS BÉTON FLEXIBLE 10'

FLEXIBLE CONCRETE MAT

GLISSIÈRE EN BÉTON

2400mm LG AVEC SYSTÈME

D'ATTACHE ENTRE BLOCS

CONCRETE JERSEY

2400mm LG WITH LOCK

SYSTEM BETWEEN BLOCK

PIERRE mg 20: 200 mm

STONE

GÉOTEXTILE

GEOTEXTILE

PIERRE 100-200: 400 mm

STONE

PIERRE FILTRE 200-400 kg

FILTER STONE

DÉTAIL FONDATION CULÉE DE PASSERELLE ET BLOCS DE BÉTON

CRIBWORK FOR GANGWAY AND CONCRETE ANCHOR BLOCKS

FOUNDATION DETAIL

PIERRE

200-400KG: 400mm

STONE

PIERRE

100-200mm: 200 mm

STONE

GÉOTEXTILE

GEOTEXTILE

CULÉE DE PASSERELLE

OU BLOCS DE BÉTON

CRIBWORK FOR GANGWAY

OR CONCRETE ANCHOR

BLOCK

TOUT VENANT EN PIERRE RÉCUPÉRÉE OU DALLE CASSÉE.

QUARRY RUN OF RECOVERED STONE OR CRUSHED SLAB. PIERRE 1 @ 3t

STONE

REMPLIR LES VIDES DE LA

PIERRE 100-200 AVEC DU PLUS

PETIT MATÉRIEL AU BESOIN.

FILL VOIDS OF 100-200

STONES WITH SMALLER

MATERIAL AS NEEDED.

F.R.
POUR SOUMISSION / FOR TENDER0

2021.02
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ZONE #5

ENCAISSEMENT DE BOIS

WOODEN CRIBWORK

254 x 254 mm

PIERRE 5 t

STONE

EXTÉRIEUR
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PIERRE 5 t
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ÉLÉV.

+3.25m

ÉLÉV.

-1.50m
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UNE PROVISION POUR LE TASSEMENT A ÉTÉ INCLUSE

DANS LES SECTIONS PROJETÉES LORSQUE LES TALUS

SONT MIS EN PLACE SUR LE FOND MARIN. SOIT 600MM

OU 1000MM DÉPENDANT DES SECTEURS. AUCUNE

EXCAVATION REQUISE.  DANS LES SECTEURS À

DRAGUER,  LE GABARIT REMONTE SOUS

L'ENROCHEMENT POUR TENIR COMPTE DU TASSEMENT

ÉGALEMENT. VOIR LES COUPES APPLICABLES.

A PROVISION FOR SETTLEMENT HAS BEEN INCLUDED IN

NEW WORKS SECTIONS WHEN EMBANKMENT ARE

BACKFILLED ON MARINE BOTTOM.  EITHER 600MM OR

1000MM DEPENDING ON AREA.  NO EXCAVATION

REQUIRED.  IN AREA WHERE DREDGING IS PRESENT,

TEMPLATE IS GOING UP TO CONSIDER SETTLEMENT

UNDER ROCKFILL. SEE APPLICABLE SECTIONS.
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PIERRE 3 @ 5t

STONE

1000mm SOUS LE

TERRAIN

NATUREL1m

UNDER GROUND

LEVEL

mg 112 PIERREUX 200mm

OF STONES

PIERRE 100-200 : 400mm

STONE

GÉOTEXTILE / GEOTEXTILE

TAPIS DE BÉTON

CONCRETE MAT

PIERRE mg 20: 200 mm

STONE

GÉOTEXTILE

GEOTEXTILE

PIERRE 100-200: 400 mm

STONE

PIERRE FILTRE

200 @ 400kg

FILTER STONE

LIGNE DE RELEVÉ /

SURVEY LINE

PONTONS FLOTTANT

FLOATING DOCKS

TOUT VENANT EN PIERRE

RÉCUPÉRÉE OU DALLE CASSÉE.

QUARRY RUN OF RECOVERED

STONE OR CRUSHED SLAB.

VOIR DÉTAIL

SEE DETAIL

LIGNE DE RELEVÉ /

SURVEY LINE

PIERRE 3 @ 5t

STONE

TAPIS DE BÉTON

CONCRETE MAT

PIERRE mg 20: 200 mm

STONE

GÉOTEXTILE

GEOTEXTILE

PIERRE 100-200: 400 mm

STONE

PIERRE FILTRE

200 @ 400kg

FILTER STONE

PIERRE 1 @ 3t

STONE

mg 112 PIERREUX 200mm

OF STONES

PIERRE 100-200 : 400mm

STONE

GÉOTEXTILE

GEOTEXTILE

TOUT VENANT EN PIERRE

RÉCUPÉRÉE OU DALLE CASSÉE.

QUARRY RUN OF RECOVERED

STONE OR CRUSHED SLAB.

1000mm SOUS LE

TERRAIN NATUREL

1m UNDER GROUND

LEVEL

VOIR DÉTAIL

SEE DETAIL

PIERRE 1 @ 3t

STONE

mg 112 PIERREUX 200mm

OF STONES

PIERRE 100-200 : 400mm

STONE

GÉOTEXTILE

GEOTEXTILE

PIERRE 100-200: 400 mm

STONE

PIERRE FILTRE

200 @ 400kg

FILTER STONE

NOUVELLE ENCAISSEMENT

DE BOIS 254x254mm

NEW WOODEN CRIBWORK

PIERRE 0-150: 250 mm

STONE

1000mm SOUS LE

TERRAIN NATUREL

1m UNDER

GROUND LEVEL

LIGNE DE RELEVÉ /

SURVEY LINE

TAPIS DE BÉTON

CONCRETE MAT

PIERRE mg 20: 200 mm

STONE

GÉOTEXTILE

GEOTEXTILE

TOUT VENANT EN PIERRE

RÉCUPÉRÉE OU DALLE CASSÉE.

QUARRY RUN OF RECOVERED

STONE OR CRUSHED SLAB.

VOIR DÉTAIL

SEE DETAIL

LIGNE DE RELEVÉ /

SURVEY LINE

PIERRE 3 @ 5t

STONE

PIERRE FILTRE 200 @ 400kg

FILTER STONE

PIERRE 1 @ 3t

STONE

mg 112 PIERREUX 200mm

OF STONES

PIERRE 100-200 : 400mm

STONE

GÉOTEXTILE

GEOTEXTILE

TOUT VENANT EN PIERRE

RÉCUPÉRÉE OU DALLE CASSÉE.

QUARRY RUN OF RECOVERED

STONE OR CRUSHED SLAB.

VOIR DÉTAIL

SEE DETAIL

1000mm SOUS LE

TERRAIN NATUREL

1m UNDER

GROUND LEVEL

LIGNE DE RELEVÉ /

SURVEY LINE

PIERRE 3 @ 5t

STONE

PIERRE FILTRE 200 @ 400kg

FILTER STONE

PIERRE 1 @ 3t

STONE

mg 112 PIERREUX 200mm

OF STONES

PIERRE 100-200 : 400mm

STONE

GÉOTEXTILE

GEOTEXTILE

TOUT VENANT EN PIERRE

RÉCUPÉRÉE OU DALLE CASSÉE.

QUARRY RUN OF RECOVERED

STONE OR CRUSHED SLAB.

VOIR DÉTAIL

SEE DETAIL

1000mm SOUS LE

TERRAIN NATUREL

1m UNDER

GROUND LEVEL

LIGNE DE RELEVÉ /

SURVEY LINE

PIERRE 3 @ 5t

STONE

PIERRE FILTRE 200 @ 400kg

FILTER STONE

PIERRE 1 @ 3t

STONE

mg 112 PIERREUX 200mm

OF STONES

PIERRE 100-200 : 400mm

STONE

GÉOTEXTILE

GEOTEXTILE

TOUT VENANT EN PIERRE

RÉCUPÉRÉE OU DALLE CASSÉE.

QUARRY RUN OF RECOVERED

STONE OR CRUSHED SLAB.

VOIR DÉTAIL

SEE DETAIL

1000mm SOUS LE

TERRAIN NATUREL

1m UNDER

GROUND LEVEL

PIERRE 1 @ 3t

STONE

PIERRE 1 @ 3t

STONE

PIERRE 1 @ 3t

STONE

DRAGAGE À -1.5m

DREDGING TO -1.5m

DRAGAGE À -1.5m

DREDGING TO -1.5m

DRAGAGE À -1.5m

DREDGING TO -1.5m

DRAGAGE À -1.5m

DREDGING TO -1.5m

DRAGAGE À -1.5m

DREDGING TO -1.5m

DRAGAGE À -1.5m

DREDGING TO -1.5m

DRAGAGE À -1.0m SOUS L'ENROCHEMENT

DREDGING TO -1.0m UNDER ROCKFILL

DRAGAGE À -1.0m SOUS

L'ENROCHEMENT

DREDGING TO -1.0m

UNDER ROCKFILL

DRAGAGE À -1.0m SOUS

L'ENROCHEMENT

DREDGING TO -1.0m

UNDER ROCKFILL

DRAGAGE À -1.0m SOUS

L'ENROCHEMENT

DREDGING TO -1.0m

UNDER ROCKFILL

DRAGAGE À -1.0m SOUS

L'ENROCHEMENT

DREDGING TO -1.0m

UNDER ROCKFILL

VOIR DÉTAIL FONDATION F.12

SEE FOUNDATION DETAIL SHEET 12

BASE DE LAMPADAIRE EN BÉTON (VOIR DÉTAIL)

CONCRETE LAMP POST BASE (SEE DETAIL)

BASE DE LAMPADAIRE EN BÉTON (VOIR DÉTAIL)

CONCRETE LAMP POST BASE (SEE DETAIL)

TRANCHÉE POUR

CONDUITS (VOIR DÉTAIL)

TRENCH FOR CONDUCTS

(SEE DETAIL)

450 min.

800

1,25

1

1800

DÉTAIL CHEMIN

PATHWAY DETAIL

CH. 2+024 @ 5+041

TOUT VENANT EN PIERRE

RÉCUPÉRÉE OU DALLE CASSÉE

QUARRY RUN OF RECOVERED

STONE OR CRUSHED SLAB.

PIERRE mg 56: 200 mm

STONE

PIERRE 100-200: 400 mm

STONE

GÉOTEXTILE

GEOTEXTILE

PIERRE 1 @ 3t

STONE

450min. DE PIERRE 200-400

ENTRE CHEMIN ET PIERRE 1@3t

450min 200-400 STONE BETWEEN

PATHWAY AND 1 @ 3t STONE

305

400

200

760

DÉTAIL GLISSIÈRE DE BÉTON

CONCRETE JERSEY DETAIL

CH. 2+041 @ 4+040

TAPIS BÉTON FLEXIBLE 10'

FLEXIBLE CONCRETE MAT

GLISSIÈRE EN BÉTON

2400mm LG AVEC SYSTÈME

D'ATTACHE ENTRE BLOCS

CONCRETE JERSEY

2400mm LG WITH LOCK

SYSTEM BETWEEN BLOCK

PIERRE mg 20: 200 mm

STONE

GÉOTEXTILE

GEOTEXTILE

PIERRE 100-200: 400 mm

STONE

PIERRE FILTRE 200-400 kg

FILTER STONE
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2100

UNE PROVISION POUR LE TASSEMENT A ÉTÉ INCLUSE

DANS LES SECTIONS PROJETÉES LORSQUE LES TALUS

SONT MIS EN PLACE SUR LE FOND MARIN. SOIT 600MM

OU 1000MM DÉPENDANT DES SECTEURS. AUCUNE

EXCAVATION REQUISE.  DANS LES SECTEURS À

DRAGUER,  LE GABARIT REMONTE SOUS

L'ENROCHEMENT POUR TENIR COMPTE DU TASSEMENT

ÉGALEMENT. VOIR LES COUPES APPLICABLES.

A PROVISION FOR SETTLEMENT HAS BEEN INCLUDED IN

NEW WORKS SECTIONS WHEN EMBANKMENT ARE

BACKFILLED ON MARINE BOTTOM.  EITHER 600MM OR

1000MM DEPENDING ON AREA.  NO EXCAVATION

REQUIRED.  IN AREA WHERE DREDGING IS PRESENT,

TEMPLATE IS GOING UP TO CONSIDER SETTLEMENT

UNDER ROCKFILL. SEE APPLICABLE SECTIONS.

1000

1000

LIGNE DE RELEVÉ /

SURVEY LINE

PIERRE 3 @ 5t

STONE

PIERRE FILTRE 200 @ 400kg

FILTER STONE

PIERRE 1 @ 3t

STONE

mg 112 PIERREUX 200mm

OF STONES

PIERRE 100-200 : 400mm

STONE

GÉOTEXTILE

GEOTEXTILE

TOUT VENANT EN PIERRE

RÉCUPÉRÉE OU DALLE CASSÉE.

QUARRY RUN OF RECOVERED

STONE OR CRUSHED SLAB.

VOIR DÉTAIL

SEE DETAIL

1000mm SOUS LE

TERRAIN NATUREL

1m UNDER

GROUND LEVEL

EXISTANT À CONSERVER

EXISTING TO MAINTAIN

LIGNE DE RELEVÉ /

SURVEY LINE

PIERRE 3 @ 5t

STONE

PIERRE FILTRE 200 @ 400kg

FILTER STONE

PIERRE 1 @ 3t

STONE

mg 112 PIERREUX 200mm

OF STONES

PIERRE 100-200 : 400mm

STONE

GÉOTEXTILE

GEOTEXTILE

VOIR DÉTAIL

SEE DETAIL

1000mm SOUS LE

TERRAIN NATUREL

1m UNDER GROUND

LEVEL

TOUT VENANT EN PIERRE

RÉCUPÉRÉE OU DALLE CASSÉE.

QUARRY RUN OF RECOVERED

STONE OR CRUSHED SLAB.

LIGNE DE RELEVÉ /

SURVEY LINE

PIERRE 3 @ 5t

STONE

PIERRE FILTRE

200 @ 400kg

FILTER STONE

EXISTANT À CONSERVER

EXISTING TO MAINTAIN

PIERRE 5 @ 7t

STONE

FOND MARIN

PIERRE 200 @ 400kg

PIERRE 3 @ 5t

1000mm SOUS LE TERRAIN NATUREL

1m UNDER GROUND LEVEL

TOUT VENANT EN PIERRE

RÉCUPÉRÉE OU DALLE CASSÉE.

QUARRY RUN OF RECOVERED

STONE OR CRUSHED SLAB.

FOND MARIN

1000mm SOUS LE TERRAIN

NATUREL

1m UNDER GROUND LEVEL

PIERRE 5 @ 7t

PIERRE 200 @ 400kg

TOUT VENANT EN PIERRE

RÉCUPÉRÉE OU DALLE CASSÉE.

QUARRY RUN OF RECOVERED

STONE OR CRUSHED SLAB.

PIERRE 2 @ 4t

STONE

PIERRE EXISTANTE À

RÉCUPÉRER COMME 2 @ 4T

EXISTING STONE TO REUSE AS

2 @ 4T STONE

600mm SOUS LE

TERRAIN NATUREL

600mm UNDER

GROUND LEVEL

LIGNE DE RELEVÉ /

SURVEY LINE

TOUT VENANT EN PIERRE

RÉCUPÉRÉE OU DALLE CASSÉE.

QUARRY RUN OF RECOVERED

STONE OR CRUSHED SLAB.

DRAGAGE À -1.5m

DREDGING TO -1.5m

DRAGAGE À -1.5m

DREDGING TO -1.5m

DRAGAGE À -1.5m

DREDGING TO -1.5m

DRAGAGE À -1.5m

DREDGING TO -1.5m

DRAGAGE À -1.5m

DREDGING TO -1.5m

DRAGAGE À -1.0m SOUS

L'ENROCHEMENT

DREDGING TO -1.0m

UNDER ROCKFILL

DRAGAGE À -1.0m SOUS

L'ENROCHEMENT

DREDGING TO -1.0m

UNDER ROCKFILL

DRAGAGE À -1.0m SOUS

L'ENROCHEMENT

DREDGING TO -1.0m

UNDER ROCKFILL

DRAGAGE À -1.0m SOUS

L'ENROCHEMENT

DREDGING TO -1.0m

UNDER ROCKFILL

DRAGAGE À -1.0m SOUS

L'ENROCHEMENT

DREDGING TO -1.0m

UNDER ROCKFILL

1123

BASE DE LAMPADAIRE EN BÉTON (VOIR DÉTAIL)

CONCRETE LAMP POST BASE (SEE DETAIL)

450 min.

800

1,25

1

1800

DÉTAIL CHEMIN

PATHWAY DETAIL

CH. 2+024 @ 5+041

TOUT VENANT EN PIERRE

RÉCUPÉRÉE OU DALLE CASSÉE

QUARRY RUN OF RECOVERED

STONE OR CRUSHED SLAB.

PIERRE mg 56: 200 mm

STONE

PIERRE 100-200: 400 mm

STONE

GÉOTEXTILE

GEOTEXTILE

PIERRE 1 @ 3t

STONE

450min. DE PIERRE 200-400

ENTRE CHEMIN ET PIERRE 1@3t

450min 200-400 STONE BETWEEN

PATHWAY AND 1 @ 3t STONE
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VAR.
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VAR.
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+3.50m

ÉLÉV.

0.00m

ÉLÉV.

VAR.

ÉLÉV.

+3.50m

ÉLÉV.

0.00m

ÉLÉV.

VAR.

ÉLÉV.

+3.50m

ÉLÉV.

0.00m

ÉLÉV.

VAR.
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UNE PROVISION POUR LE TASSEMENT A ÉTÉ INCLUSE

DANS LES SECTIONS PROJETÉES LORSQUE LES TALUS

SONT MIS EN PLACE SUR LE FOND MARIN. SOIT 600MM

OU 1000MM DÉPENDANT DES SECTEURS. AUCUNE

EXCAVATION REQUISE.  DANS LES SECTEURS À

DRAGUER,  LE GABARIT REMONTE SOUS

L'ENROCHEMENT POUR TENIR COMPTE DU TASSEMENT

ÉGALEMENT. VOIR LES COUPES APPLICABLES.

A PROVISION FOR SETTLEMENT HAS BEEN INCLUDED IN

NEW WORKS SECTIONS WHEN EMBANKMENT ARE

BACKFILLED ON MARINE BOTTOM.  EITHER 600MM OR

1000MM DEPENDING ON AREA.  NO EXCAVATION

REQUIRED.  IN AREA WHERE DREDGING IS PRESENT,

TEMPLATE IS GOING UP TO CONSIDER SETTLEMENT

UNDER ROCKFILL. SEE APPLICABLE SECTIONS.

PIERRE 1 @ 3t
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SURVEY LINE
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600mm UNDER
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RÉCUPÉRER COMME 2 @ 4T

EXISTING STONE TO REUSE AS

2 @ 4T STONE
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EXISTING STONE TO REUSE AS
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EXISTING STONE TO REUSE AS

2 @ 4T STONE
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EXISTING STONE TO REUSE AS

2 @ 4T STONE
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ÉLÉV.

VAR.

ÉLÉV.

+4.50m

2300

950

2600

6000

UNE PROVISION POUR LE TASSEMENT A ÉTÉ INCLUSE

DANS LES SECTIONS PROJETÉES LORSQUE LES TALUS

SONT MIS EN PLACE SUR LE FOND MARIN. SOIT 600MM

OU 1000MM DÉPENDANT DES SECTEURS. AUCUNE

EXCAVATION REQUISE.  DANS LES SECTEURS À

DRAGUER,  LE GABARIT REMONTE SOUS

L'ENROCHEMENT POUR TENIR COMPTE DU TASSEMENT

ÉGALEMENT. VOIR LES COUPES APPLICABLES.

A PROVISION FOR SETTLEMENT HAS BEEN INCLUDED IN

NEW WORKS SECTIONS WHEN EMBANKMENT ARE

BACKFILLED ON MARINE BOTTOM.  EITHER 600MM OR

1000MM DEPENDING ON AREA.  NO EXCAVATION

REQUIRED.  IN AREA WHERE DREDGING IS PRESENT,

TEMPLATE IS GOING UP TO CONSIDER SETTLEMENT

UNDER ROCKFILL. SEE APPLICABLE SECTIONS.

FOND MARIN

PIERRE 200 @ 400kg

1000mm SOUS LE

TERRAIN NATUREL

PIERRE 3 @5t

FOND MARIN

1000mm SOUS LE

TERRAIN NATUREL

PIERRE 5 @ 7t

FOND MARIN

600mm SOUS LE

TERRAIN NATUREL

PIERRE 2 @ 4t

PIERRE 200 @ 400kg

1000mm SOUS LE

TERRAIN NATUREL

TOUT VENANT EN PIERRE

RÉCUPÉRÉE OU DALLE CASSÉE

QUARRY RUN OF RECOVERED

STONE OR CRUSHED SLAB.

TOUT VENANT EN PIERRE

RÉCUPÉRÉE OU DALLE CASSÉE

QUARRY RUN OF RECOVERED

STONE OR CRUSHED SLAB.

TOUT VENANT EN PIERRE

RÉCUPÉRÉE OU DALLE CASSÉE

QUARRY RUN OF RECOVERED

STONE OR CRUSHED SLAB.

TOUT VENANT EN PIERRE

RÉCUPÉRÉE OU DALLE CASSÉE

QUARRY RUN OF RECOVERED

STONE OR CRUSHED SLAB.

PIERRE 200 @ 400kg

STABILISATION DU TALUS

3:1 AVEC PIERRE

3:1 SLOPE STABILISATION

WITH STONE

TOUT VENANT EN PIERRE 200 - 400kg

QUARRY RUN OF STONE

PIERRE 3 @5t

TOUT VENANT EN PIERRE

RÉCUPÉRÉE OU DALLE CASSÉE

QUARRY RUN OF RECOVERED

STONE OR CRUSHED SLAB.

PIERRE 200 @ 400kg

PIERRE 5 @ 7t

DRAGAGE À -1.5m

DREDGING TO -1.5m

1000mm SOUS LE

TERRAIN NATUREL
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(8) PSR-1

CONDUIT VIDE Ø102mm

EMPTY PIPE

2
5
,
0

1
8
,
1

BASE DE LAMPADAIRE EN BÉTON

(VOIR DÉTAIL P.19)

CONCRETE LAMP POST BASE

(SEE DETAIL P.19)

BASE DE BÉTON POUR

COFFRET DE BRANCHEMENT

(VOIR DÉTAIL P.18)

CONCRETE BASE FOR

CONNECTION BOX

(SEE DETAIL P.18)

BASE POUR PUITS DE SERVICE

(VOIR DÉTAIL P.18)

BASE FOR SERVICE WELL

(SEE DETAIL P.18)

COFFRET DE BRANCHEMENT

CONNECTION BOX

250 250

ÉLÉV.

0.00

PIERRE 100 - 200, 200mm ÉPAIS.

STONE 100 - 200, 200mm THICK.

MG 20 COMPACTÉ, 200mm ÉPAIS.

COMPACT MG 20, 200mm THICK.

BASE DE BÉTON

CONCRETE BASE

GÉOTEXTILE

GEOTEXTILE

PUITS DE SERCICE

SERVICE WELL

ÉLÉV.

0.00

255

NOTES :

- PSR - 7 DE L'ÉCUYER OU ÉQUIVALENT APPROUVÉ À 20m DE

DISTANCE AVEC CONDUITS VIDES 102mm CONFORMES À LA

NORME CSA C22.2 NUMÉRO 211.2 AVEC UNE PENTE DE 1.5%

ENTRE LES PUITS.

- ENROBAGE DES CONDUITS DANS LE SABLE CG14

COMPACTÉ AVEC GÉOTEXTILE.

- PSR -7 FROM L'ÉCUYER OR APPROVED EQUIVALENT AT A

20m DISTANCE WITH 102mm PVC PIPES COMPLYING WITH

CSA C22.2 NUMBER 211.1 WITH 1.5% SLOPE BETWEEN PITS.

- PIPES COVERED WITH CG14 COMPACTED SAND WITH

GEOTEXTILE.

1
.5

%

1
.5

%

MG 20 COMPACTÉ, 200mm ÉPAIS.

COMPACT MG 20, 200mm THICK.

GÉOTEXTILE

GEOTEXTILE

760mm MIN.

MI-CHEMIN/

HALFWAY

250

600

COUPE 1+007

SECTION

RUBAN INDICATEUR

RIBBON INDICATOR

SABLE cg14 COMPACTÉ,

ENROBÉ DANS GÉOTEXTILE

COMPACTED cg14 SAND IN

GEOTEXTILE

PIERRE 100 - 200, 200mm ÉPAIS.

STONE 100 - 200, 200mm THICK.

PIERRES mg 20, 200 mm ÉPAIS.

STONES mg 20, 200 mm THICK

PIERRES 0 - 150, 400 mm ÉPAIS.

STONES 0-150, 400 mm THICK.

ZONE #1

250

200

200

PIERRE 100 - 200, 200mm ÉPAIS.

STONE 100 - 200, 200mm THICK.

MG 20 COMPACTÉ, 200mm ÉPAIS.

COMPACT MG 20, 200mm THICK.

GÉOTEXTILE

GEOTEXTILE

BASE DE LAMPADAIRE EN BÉTON

CONCRETE LAMP POST BASE

PIERRE 200 @ 400kg

STONE

TOUT VENANT EN PIERRE

RÉCUPÉRÉE OU DALLE CASSÉE.

QUARRY RUN OF RECOVERED

STONE OR CRUSHED SLAB.

250

200

200

400

400

BASE DE LAMPADAIRE EN BÉTON

CONCRETE LAMP POST BASE

MG 20 COMPACTÉ, 200mm ÉPAIS.

COMPACT MG 20, 200mm THICK.

PIERRE 100 - 200, 200mm ÉPAIS.

STONE 100 - 200, 200mm THICK.

PIERRE 200-400 kg

STONE

GÉOTEXTILE

GEOTEXTILE

TOUT VENANT EN PIERRE

RÉCUPÉRÉE OU DALLE CASSÉE.

QUARRY RUN OF RECOVERED

STONE OR CRUSHED SLAB.

PIERRE 200 @ 400kg

STONE

250

400

400

200

200

BASE DE LAMPADAIRE EN BÉTON

CONCRETE LAMP POST BASE

MG 20 COMPACTÉ, 200mm ÉPAIS.

COMPACT MG 20, 200mm THICK.

GÉOTEXTILE

GEOTEXTILE

PIERRE 1 @ 3t

STONE

PIERRE 100 - 200, 200mm ÉPAIS.

STONE 100 - 200, 200mm THICK.

PIERRE 200-400 kg

STONE

PIERRE FILTRE 200 @ 400kg

FILTER STONE

250

200

200

PIERRE 100 - 200, 200mm ÉPAIS.

STONE 100 - 200, 200mm THICK.

BASE DE LAMPADAIRE EN BÉTON

CONCRETE LAMP POST BASE

MG 20 COMPACTÉ, 200mm ÉPAIS.

COMPACT MG 20, 200mm THICK.

GÉOTEXTILE

GEOTEXTILE

PIERRE 3 @ 5t

STONE

PIERRE FILTRE 200 @ 400kg

FILTER STONE

250

200

200

PIERRE 100 - 200, 200mm ÉPAIS.

STONE 100 - 200, 200mm THICK.

BASE DE LAMPADAIRE EN BÉTON

CONCRETE LAMP POST BASE

MG 20 COMPACTÉ, 200mm ÉPAIS.

COMPACT MG 20, 200mm THICK.

GÉOTEXTILE

GEOTEXTILE

PIERRE FILTRE 200 @ 400kg

FILTER STONE

PIERRE 1 @ 3t

STONE

760mm MIN.

MI-CHEMIN/

HALFWAY

250

600

RUBAN INDICATEUR

RIBBON INDICATOR

SABLE cg14 COMPACTÉ,

ENROBÉ DANS GÉOTEXTILE

COMPACTED cg14 SAND IN

GEOTEXTILE

PIERRE 100 - 200, 200mm ÉPAIS.

STONE 100 - 200, 200mm THICK.

PIERRES mg 20, 200 mm ÉPAIS.

STONES mg 20, 200 mm THICK

PIERRES 0 - 150, 400 mm ÉPAIS.

STONES 0-150, 400 mm THICK.

COUPE 2+000

SECTION

ZONE #2

760mm MIN.

MI-CHEMIN/

HALFWAY

250

600

ZONE #2

RUBAN INDICATEUR

RIBBON INDICATOR

SABLE cg14 COMPACTÉ,

ENROBÉ DANS GÉOTEXTILE

COMPACTED cg14 SAND IN

GEOTEXTILE

PIERRE 100 - 200, 200mm ÉPAIS.

STONE 100 - 200, 200mm THICK.

PIERRE mg 56: 200 mm

STONE

PIERRE 100-200: 400 mm

STONE

COUPE 2+030

SECTION

760mm MIN.

MI-CHEMIN/

HALFWAY

250

600

ZONE #2

RUBAN INDICATEUR

RIBBON INDICATOR

SABLE cg14 COMPACTÉ,

ENROBÉ DANS GÉOTEXTILE

COMPACTED cg14 SAND IN

GEOTEXTILE

PIERRE 100 - 200, 200mm ÉPAIS.

STONE 100 - 200, 200mm THICK.

mg 112 PIERREUX: 200 mm

OF STONES

PIERRE 100-200: 400 mm

STONE

COUPE 2+045

SECTION

760mm MIN.

MI-CHEMIN/

HALFWAY

250

600

ZONE #3

RUBAN INDICATEUR

RIBBON INDICATOR

SABLE cg14 COMPACTÉ,

ENROBÉ DANS GÉOTEXTILE

COMPACTED cg14 SAND IN

GEOTEXTILE

PIERRE 100 - 200, 200mm ÉPAIS.

STONE 100 - 200, 200mm THICK.

mg 112 PIERREUX: 200 mm

OF STONES

PIERRE 100-200: 400 mm

STONE

COUPE 3+000

SECTION

760mm MIN.

MI-CHEMIN/

HALFWAY

250

600

ZONE #4

RUBAN INDICATEUR

RIBBON INDICATOR

SABLE cg14 COMPACTÉ,

ENROBÉ DANS GÉOTEXTILE

COMPACTED cg14 SAND IN

GEOTEXTILE

PIERRE 100 - 200, 200mm ÉPAIS.

STONE 100 - 200, 200mm THICK.

mg 112 PIERREUX: 200 mm

OF STONES

PIERRE 100-200: 400 mm

STONE

COUPE 4+000

SECTION

760mm MIN.

MI-CHEMIN/

HALFWAY

250

600

ZONE #5

RUBAN INDICATEUR

RIBBON INDICATOR

SABLE cg14 COMPACTÉ,

ENROBÉ DANS GÉOTEXTILE

COMPACTED cg14 SAND IN

GEOTEXTILE

PIERRE 100 - 200, 200mm ÉPAIS.

STONE 100 - 200, 200mm THICK.

mg 112 PIERREUX: 200 mm

OF STONES

PIERRE 100-200: 400 mm

STONE

COUPE 5+000

SECTION
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0

1 :

20m

500

VUE EN PLAN

PLAN VIEW

LIGNE ÉLECTRIQUE

ELECTRIC LINE

CLOTURE EXISTANTE

EXISTING FENCE

LIMITE DE PLAGE

BEACH LINE

MUR GABION EXISTANT

EXISTING GABION WALL

BÂTIMENT EXISTANT

EXISTING BUILDING

QUAI EXISTANT

EXISTING WHARF

LÉGENDE

LEGEND

PUIT DE SERVICE (PSR-07)

SERVICE WELL

CONDUIT VIDE Ø102mm

EMPTY PIPE

LAMPADAIRE

LAMP POST

COFFRET DE BRANCHEMENT

CONNECTION BOX
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1

2

3

4 7 8 9 10 11 12 13

1:

0 7.5m

150

FLOATING DOCKS CONFIGURATION - PLAN VIEW

  CONFIGURATION DES PONTONS - VUE EN PLAN  

(8) CÂBLES D'ACIER (VOIR DÉTAILS)

(8) STEEL WIRE (SEE DETAILS)

(9) BLOCS D'ANCRAGE EN BÉTON

(VOIR DÉTAILS)

(9) CONCRETE ANCHOR BLOCK

(SEE DETAILS)

(6) BRAS DE LEVIER (VOIR DÉTAILS)

(6) ANCHOR ARMS (SEE DETAILS)

TAQUET TYPIQUE D'AMARRAGE

(VOIR DÉTAILS)

MOORING CLEAT TYPICAL

(SEE DETAILS)

NUMÉRO POUR PLAQUE

IDENTIFICATION

NUMBER FOR

IDENTIFICATION PLATE

1

4

1

5

16 17 18

P
A

S
S

E
R

E
L
L
E

G
A

N
G

W
A

Y

PASSERELLE (VOIR DÉTAILS)

GANGWAY (SEE DETAILS)

BANDE RÉFLÉCHISSANTE (CATÉGORIE DIAMANT OU

ÉQUIVALENT) COULEUR JAUNE 100mm x 1000mm

INSTALLER À INTERVALLE RÉGULIER.

REFLECTIVE BAND (DIAMOND CATEGORY OR

EQUIVALENT) YELLOW COLOR 100mm x 1000mm

INSTALL AT REGULAR INTERVAL.

PLAQUE POUR PASSERELLE

(POSITION À AJUSTER AU CHANTIER)

GANGWAY LANDING PLATE

(POSITION TO ADJUST ON FIELD)

PONTON PALIER

LANDING DOCK

48269

NOUVEAUX PONTONS

 NEW FLOATING DOCKS

1

5

0
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8
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9
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10186 10188 10188

10188 10188 101888954190

1

0

1

8

8

1

0

1

8

8

 

(

3

x

)

8703

5

9

7

3

DEVANT DES BLOCS

D'ANCRAGE EN BÉTON

FRONT OF CONCRETE

ANCHOR BLOCKS

1
1
2
6
8

1

0

0

3

8

AXE SECTION "4" AXIS

A

X

E

 

S

E

C

T

I

O

N

 

"

3

"

 

A

X

I

S

A

X

E

 

S

E

C

T

I

O

N

 

"

3

"

 

A

X

I

S

AXE SECTION "4" AXIS

4
5
3

PLAQUE DE TRANSITION EN ALU.

(VOIR DÉTAIL)

 ALUMINUM TRANSITION PLATE

(SEE DETAIL)

T4T3T2 T1T3T4

T4T3T1 T2 T3 T4

T5

SUPPORT DE BRAS DE LEVIER #1 (SI NÉCESSAIRE)

#1 ANCHOR ARM BRACKET (IF NECESSARY)

1:

0
1,00m

20

TYPICAL FLOATIN DOCK JUNCTION - LAYOUT

  JONCTION PONTON TYPE - PLAN  

T20

T20

PLAQUE DE CHEVAUCHEMENT ANTI-DÉRAPANTE

ANTI-SKID OVERLAP PLATE

CHARNIÈRE POUR PLAQUE DE CHEVAUCHEMENT

HINGE FOR ANTI-SKID OVERLAP PLATE 

2x

T17

1200

1200

2 PAR PONTONS (VOIR DÉTAIL)

WINTERING RING (SEE DETAIL)

ARRIÈRE / REAR

AVANT / FRONT

ANNEAUX D'HIVERNAGE

2 BY FLOATING DOCKS

TAQUET TYPIQUE D'AMARRAGE (VOIR DÉTAILS)

MOORING CLEAT TYPICAL (SEE DETAILS)

LE REPRÉSENTANT DU MINISTÈRE

POSITION TO VALIDATE WITH

POSITION À VALIDER AVEC

DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE

ANTI-DÉRAPANTE.

ANTI-SKID OVERLAP PLATE.

2x

PASSERELLE.

GANGWAY LANDING

DE CHEVAUCHEMENT.

HINGE FOR ANTI-SKID

CHARNIÈRE POUR PLAQUE

OVERLAP PLATE.

PLAQUE DE CHEVAUCHEMENT

PLAQUE POUR

PLATE.

2x

T4 T3 T2

1:

0
1,00m

20

TYPICAL FLOATING DOCK JUNCTION - LAYOUT

  JONCTION PONTON TYPE - PLAN  

T4 T3 T8 T4 T3 T6

T4 T3 T1

T14

T4 T3 T2

T13

T11

T23

T13 T12

T4 T3 T1

700

2 PAR PONTON (VOIR DÉTAIL)

WINTERING RING (SEE DETAIL)

ANNEAUX D'HIVERNAGE

2 BY FLOATING DOCK

LE REPRÉSENTANT DU MINISTÈRE

POSITION TO VALIDATE WITH

POSITION À VALIDER AVEC

DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE

450mm SHANK GALV. STEEL EYEBOLT WITH

SHOULDER FOR 100mm DIA. 25mmØ GALV. RING

BOULON À OEILLET DE 450mm À ÉPAULEMENT

POUR ANNEAU GALV. 100mm DIA. 25mmØ

RONDELLE 100mm Ø

100mm Ø WASHER

RONDELLE 100mm Ø

100mm Ø WASHER

GARDE-ROUE

WHEELGUARD

1:

0 1000mm

20

WINTERING RING

ANNEAU D'HIVERNAGE

BOULON 25mm Ø

25mm Ø NUT

76

6 6

3
8

1
9

Ø4.76

VISSER SUR LE PONTON

SCREW ON FLOATING DOCK

1.6

XX

NUMÉRO GRAVÉ

ENGRAVED NUMBER

1:

0 50mm

1

IDENTIFICATION PLATE NEW FLOATING DOCKS

PLAQUE D'IDENTIFICATION NOUVEAUX PONTONS

ÉLÉVATION / FRONT VIEW

PROFIL  / SIDE VIEW

NOTE :

HSS 76x76x9.5

STEEL BAR

TIGE D'ACIER 32mmØx326

6

326

5
1

2
0

0

1
0

2

HSS 76x76x9.5

6

10

10

BM M16 x 220 LG GALV. (REQ.: 4)

M16 x 220 LG GALV. MECH. BOLT (REQ.: 4)

125

75

125

VUE EN PLAN / TOP VIEW

10

6

7
5

PL 200x135x13

TOUTES LES ARÊTES ET LES SOUDURES

DEVRONT ÊTRE MEULÉES.

ALL EDGES AND WELDS WILL BE GROUND

OFF.

TROU Ø25 HOLE AU CENTRE DE LA

PLAQUE POUR GALVANISATION

CENTER PLATE FOR GALVANIZATION

TROU Ø25 HOLE AU

CENTRE DE LA PLAQUE

POUR GALVANISATION

CENTER PLATE FOR

GALVANIZATION

(QTE: 24)

1:

0 1000mm

20

MOORING CLEAT

TAQUET D'AMARRAGE

F.R.
POUR SOUMISSION / FOR TENDER0

2021.02
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PONTON TYPE
PONTON  À L'EXTRÉMITÉ

END FLOATING DOCK

TYPICAL FLOATING DOCK

B.M. M15 x 600 mm

TÊTE ET RONDELLE NOYÉES

M15 x 600 mm MECH. BOLT

COUNTERBORE HEAD

J2

REQ: 10

REQ: 2

R

E

A

R

 
O

F

 
T

H

E

 
D

O

C

K

A

R

R

I
È

R

E

 
D

U

 
P

O

N

T

O

N

BANDE RÉFLÉCHISSANTE (CATÉGORIE DIAMANT OU ÉQUIVALENT)

COULEUR JAUNE 100mm x 1000mm (TEL QUE POSITION FEUILLE 15)

REFLECTIVE BAND (DIAMOND CATEGORY OR EQUIVALENT) YELLOW

COLOR 100mm x 1000mm (AS POSITION SHOWN ON SHEAT 15)

BANDE RÉFLÉCHISSANTE (CATÉGORIE DIAMANT OU ÉQUIVALENT)

COULEUR JAUNE 100mm x 1000mm (TEL QUE POSITION FEUILLE 15)

REFLECTIVE BAND (DIAMOND CATEGORY OR EQUIVALENT) YELLOW

COLOR 100mm x 1000mm (AS POSITION SHOWN ON SHEAT 15)

PLAQUE D'IDENTIFICATION TYP.

(VOIR DÉTAIL FEUILLE 15)

TYP. INDENTIFICATION PLATE

(SEE DETAIL SEE SHEAT 15)

QUANTITÉ POUR 1 PONTON 4,9m / QUANTITIE FOR 1

FLOATING DOCK 4,9m

BOIS / WOOD

UNITÉS / UNITS

152 x 152 x 4850 mm (PIÈCES LONGITUDINALES)

152 x 152 x 4850 mm (LONGITUDINAL PIECES)

6

152 x 152 x 2425 mm (PIÈCES TRANSVERSALES)

152 x 152 x 2425 mm (TRANSVERSALE PIECES)

7

152 x 152 x 3657 mm (CONTREVENTEMENTS)

152 x 152 x 3657 mm (BRACINGS)

4

76 x 152 x 4850 (RENFORTS)

76 x 152 x 4850 (REINFORCEMENT)

4

51 x 152 x 2425 (PAVÉ ET ESPACEURS DE GARDE-ROUES)

51 x 152 x 2425 (FLOORING AND WHEELGUARD SPACERS)

34

152 x 152 x LONG. (PIECES DE REMPLISSAGE AUX EXTRÉMITÉS)

152 x 152 x LENGTH (FILLING PIECE AT THE END)

8

POLYÉTHYLÈNE / POLYETHYLENE

610 x 1219 x 508 mm FLOTTEUR DE POLYÉTHYLÈNE (2'x4'x20'')

610 x 1219 x 508 mm POLYETHYLENE FLOAT

16

QUINCAILLERIE / HARDWARE

B.M. M12 x 330 mm AVEC ÉCROUS ET RONDELLES (RENFORTS)

MECH. BOLT  M12 x 330 mm WITH NUTS AND WASHERS (REINFORCEMENT)

42

B.M. M15 x 330 mm AVEC ÉCROUS ET RONDELLES (CONTREVEMENTS)

MECH. BOLT M15 x 330 mm WITH NUTS AND WASHERS (BRACING)

8

B.M. M15 x 400 mm AVEC ÉCROUS ET RONDELLES (GARDE-ROUES)

MECH. BOLT M15 x 400 mm WITH NUTS & WASHERS (WHEELGUARD)

8

B.M. M15 x 600 mm AVEC ÉCROUS ET RONDELLES (GARDE-ROUES AU BOUT DU PONTON

AVEC JONCTION À L'EXTRÉMITÉ)

MECH. BOLT M15  x 600 mm WITH NUTS & WASHERS (WHEELGUARD AT THE END OF THE

FLOATING DOCK)

2

B.M. M15 x 450 mm AVEC ÉCROUS ET RONDELLES (PIÈCES LONG. ET TRANSV.)

MECH. BOLT. M15 X 450 mm WITH NUTS & WASHERS (LONG. AND TRANSV. PIECES)

21

TIRE-FOND M15 x 250 mm AVEC RONDELLE (CONTREVENTEMENTS)

LAG BOLT M15 x 250 mm WITH WASHERS (BRACINGS)

8

BOULON MECANIQUE M16

MECH. BOLT M16

7

ÉCROUS ET RONDELLES (POUR TIGE FILETÉE M16)

NUTS AND WASHERS (FOR M16 THREADED ROD)

42

CLOUS VRILLÉS GALVANISÉS 130 mm (PAVÉ, RENFORT ET ESPACEUR DE GARDE-ROUES)

130 mm GALV. TWIST NAILS (FLOORING, REINFORCEMENT AND WHEELGUARD SPACERS)

-

TIRE-FOND M16 x 200 mm AUX EXTRÉMITÉS

M16 x 200 mm LAG BOLT

8

A
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D

E

F

G

H
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J

K

L

M

N

O

FLOTTEUR DE POLYÉTHYLÈNE

609,6 x 1219,2 x 508 mm (2'x4'x20'')

POLYETHYLENE FLOAT

4850 2425

4850

922 728 775

2
4

2
5

 PIÈCES 152 x 152 mm

152 x 152 mm PIECES

 PIÈCES DE RENFORT 76 x 152 mm

76 x 152 mm REINF. PIECES

B.M. M15 x 450 mm

TÊTE ET RONDELLE NOYÉES

M15 x 450 mm MECH. BOLT

COUNTERBORE HEAD

FLOTTEUR DE POLYÉTHYLÈNE

609,6 x 1219,2 x 508 mm (2'x4'x20'')

POLYETHYLENE FOAM

GARDE-ROUES

152 x 152 x 4850 mm

WHEELGUARD

PAVÉ

51 x 152 x 2425 mm

FLOORING

B.M. M15 x 330 mm

M15 x 330 mm MECH. BOLT

B.M. M12 x 330 mm

M12 x 330 mm MECH. BOLT

CLOUS

130 mm

NAILS

TIREFOND M15 x 250 mm

M15 x 250 mm LAGSCREW
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(LES PLANCHES DE PAVÉ SERONT FIXÉES AVEC

DES CLOUS VRILLÉS ET GALVANISÉS 130 m)

(FLOORING BOARDS COMPONENTS WILL BE FIXED

WITH 130 mm GALVANIZED AND SPIRAL NAILS)

GARDE-ROUES

152 x 152 x 4850 mm

WHEELGUARD

ESPACEUR

51 x 152 x 600 mm

SPACER

PAVÉ

51 x 152 x 2425 mm

FLOORING

CHANFREIN

20 x 20 mm

CHAMFER

RENFORT SUP.

76 x 152 x 4850 mm (EN SECTION)

TOP REINF. PIECE

RENFORT INTERMÉDIAIRE

76 x 152 x 4850 mm

MIDDLE REINF. PIECE

(LES ESPACEURS SERONT FIXÉES AU GARDE-ROUES

AVEC DES CLOUS VRILLÉS ET GALVANISÉS 130 m)

(SPACERS WILL BE FIXED THE THE WHEELGUARD WITH

130 mm GALVANIZED AND SPIRAL NAILS)

CONTREVENTEMENT

152 x 152 mm

BRACING

B.M. M15 x 450 mm

TÊTE ET RONDELLE NOYÉES

M15 x 450 mm MECH. BOLT

COUNTERBORE HEAD

PIÈCE TRANSVERSALE

152 x 152 x 2425 mm

TRANSVERSALE PIECE

BM M16 MB

B.M. M15 x 400 mm

TÊTE ET RONDELLE NOYÉES

M15 x 400 mm MECH. BOLT

COUNTERBORE HEAD

 PIÈCES 152 x 152 mm

152 x 152 mm PIECES

B.M. M15 x 400 mm

TÊTE ET RONDELLE NOYÉES

M15 x 400 mm MECH. BOLT

COUNTERBORE HEAD

FLOTTEUR DE POLYÉTHYLÈNE

609,6 x 1219,2 x 508 mm (2'x4'x20'')

POLYETHYLENE ENCASING EXPANDED FOAM

TIREFOND M16 x 200 mm AUX EXTRÉMITÉ

M16 x 200 mm LAGSCREW

BM M16 MB

B.M. M12 x 330 mm

M12 x 330 mm MECH. BOLT

GARDE-ROUES

152 x 152 x 4850 mm

WHEELGUARD

ESPACEUR

51 x 152 x 600 mm

SPACER

B.M. M15 x 400 mm

TÊTE ET RONDELLE NOYÉES

M15 x 400 mm MECH. BOLT

COUNTERBORE HEAD

PAVÉ

51 x 152 x 2425 mm

FLOORING

B.M. M15 x 330 mm

M15 x 330 mm MECH. BOLT

735 401

1
0

1
5

2
0
3

PIÈCE LONGITUDINALE

152 x 152 x 4850 mm

LONG. PIECE

PIÈCE TRANSVERSALE

152 x 152 x 2425 mm

TRANSVERSALE PIECE

B.M. M15 x 450 mm

TÊTE ET RONDELLE NOYÉES

M15 x 450 mm MECH. BOLT

COUNTERBORE HEAD

1
2

1
8

PIÈCE LONGITUDINALE

152 x 152 x 4850 mm

LONG. PIECE

TIREFOND M16 x 200 mm AUX EXTRÉMITÉ

M16 x 200 mm LAGSCREW

5
0

8

4

8

5

0

4

8

5

0

BLOCAGE 150 x 150 mm

150 x 150 mm FILLING

A

(4) PIÈCES DE REMPLISSAGE AUX EXTRÉMITÉS

ENVIRON 152 x 152 x 285 mm

FILLING PIECE AT THE ENDS
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(4) PIÈCES DE REMPLISSAGE AUX EXTRÉMITÉS

ENVIRON 152 x 152 x 620 mm

FILLING PIECE AT THE ENDS

F

J2

P

VUE EN PLAN

PLAN VIEW

VUE EN ÉLÉVATION

ELEVATION VIEW

VUE DE CÔTÉ

SIDE VIEW

N

F.R.
POUR SOUMISSION / FOR TENDER0

2021.02
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PONTON 3,6 m 90º TYPE

 TYPICAL 90º 3,6m FLOATING DOCK

REQ: 1

3

6

5

8

QUANTITÉS POUR 1 PONTON 3,6m / QUANTITIES FOR 1

FLOATING DOCK 3,6m

BOIS / WOOD
UNITÉS / UNITS

152 x 152 x 3658 mm (PIÈCES LONGITUDINALES)

152 x 152 x 3658 mm (LONGITUDINAL PIECES)

6

152 x 152 x 2425 mm (PIÈCES TRANSVERSALES)

152 x 152 x 2425 mm (TRANSVERSALE PIECES)

5

152 x 152 x 2077 mm (CONTREVENTEMENTS)

152 x 152 x 2077 mm (BRACINGS)

4

76 x 152 x 3658 (RENFORTS)

76 x 152 x 3658 (REINFORCEMENT)

6

51 x 152 x 2425 (PAVÉ ET ESPACEURS DE GARDE-ROUES)

51 x 152 x 2425 (FLOORING AND WHEELGUARD SPACERS)

24

51 x 152 x 3608 (SUPPORTS INFÉRIEURS DES BILLOTS STYROMOUSSE ET GARDE-ROUES)

51 x 152 x 3608 (BOTTOM SUPPORTS FOR STYROFOAM BILLETS AND WHEELGUARD)

7

POLYÉTHYLÈNE / POLYETHYLENE

610 x 1219 x 508 mm FLOTTEUR DE POLYÉTHYLÈNE (2'x4'x20'')

610 x 1219 x 508 mm POLYETHYLENE FLOAT

12

QUINCAILLERIE / HARDWARE

B.M. M12 x 330 mm AVEC ÉCROUS ET RONDELLES (RENFORTS)

MECH. BOLT M12 x 330 mm WITH NUTS AND WASHERS (REINFORCEMENT)

42

B.M. M15 x 330 mm AVEC ÉROUS ET RONDELLES (CONTREVEMENTS)

MECH. BOLT M15 x 330 mm WITH NUTS AND WASHERS (BRACING)

8

B.M. M15 x400 mm AVEC ÉCROUS ET RONDELLES (GARDE-ROUES)

MECH. BOLT M15 x 400 mm WITH NUTS & WASHERS (WHEELGUARD)

8

B.M. M15 x 450 mm AVEC ÉCROUS ET RONDELLES (PIÈCES LONG. ET TRANSV.)

MECH. BOLT M15 x 450 mm WITH NUTS & WASHERS (LONG. AND TRANSV. PIECES)

21

TIRE-FOND M15 x 250 mm AVEC RONDELLE (CONTREVENTEMENTS)

LAGBOLT M15 x 250 mm WITH WASHERS (BRACINGS)

8

BOULON MECANIQUE M16

MECH. BOLT M16

7

ÉCROUS ET RONDELLES (POUR TIGE FILETÉE M16)

NUTS AND WASHERS (FOR M16 THREADED ROD)

42

CLOUS VRILLÉS GALVANISÉS 130 mm (PAVÉ, RENFORT ET ESPACEUR DE GARDE-ROUES)

130 mm GALV. TWIST NAILS (FLOORING, REINFORCEMENT AND WHEELGUARD SPACERS)

-

TIRE-FOND M16 x 200 mm AUX EXTRÉMITÉS

M16 x 200 mm LAG BOLT

8

3658 (12')

3658

952

 PIÈCES 152 x 152 mm

152 x 152 mm PIECES

GARDE-ROUES

152 x 152 x 3658 mm

WHEELGUARD

PAVÉ

51 x 152 x 2425 mm

FLOORING

B.M. M15 x 330 mm

TÊTE ET RONDELLE NOYÉES

M15 x 330 mm MECH. BOLT

COUNTERBORE HEAD

B.M. M12 x 330 mm

TÊTE ET RONDELLE NOYÉES

M12 x 330 mm MECH. BOLT

COUNTERBORE HEAD

CLOUS

130 mm

NAILS

TIRE-FOND M15 x 250 mm

M15 x 250 mm LAGBOLT

(LES PLANCHES DE PAVÉ SERONT FIXÉES AVEC

DES CLOUS VRILLÉS ET GALVANISÉS 130 m)

(FLOORING BOARDS COMPONENTS WILL BE FIXED

WITH 130 mm GALVANIZED AND SPIRAL NAILS)

B.M. M15 x 400 mm

TÊTE ET RONDELLE NOYÉES

M15 x 400 mm MECH. BOLT

COUNTERBORE HEAD

ESPACEUR

51 x 152 x 600 mm

SPACER

B.M. M15 x 400 mm

TÊTE ET RONDELLE NOYÉES

M15 x 400 mm MECH. BOLT

COUNTERBORE HEAD

PAVÉ

51 x 152 x 2425 mm

FLOORING

1
0
1
5

2
0
3

PIÈCE TRANSVERSALE

152 x 152 x 2425 mm

TRANSVERSALE PIECE

1
2
1
8

PIÈCE LONGITUDINALE

152 x 152 x 3658 mm

LONG. PIECE
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 PIÈCES DE RENFORT 76 x 152 mm

76 x 152 mm REINF. PIECES

B.M. M15 x 450 mm

TÊTE ET RONDELLE NOYÉES

M15 x 450 mm MECH. BOLT

COUNTERBORE HEAD

GARDE-ROUES

152 x 152 x 1233 mm

WHEELGUARD

1381

NOUVELLE PLAQUE D'IDENTIFICATION A INSTALLER

SUR TOUT LES PONTONS (VOIR DÉTAIL).

1

3

8

1

INSTALLER BLOCAGES 152x152mm SOUS LE PAVÉ

INSTALL WOODEN BLOCK 152x152mm UNDER FLOORING

2425

GARDE-ROUES

152 x 152 x 3658 mm

WHEELGUARD

ESPACEUR

51 x 152 x 600 mm

SPACER

PAVÉ

51 x 152 x 2425 mm

FLOORING

CHANFREIN

20 x 20 mm

CHAMFER

RENFORT SUP.

76 x 152 x 3658 mm (EN SECTION)

TOP REINF. PIECE

RENFORT INTERMÉDIAIRE

76 x 152 x 3658 mm

MIDDLE REINF. PIECE

(LES ESPACEURS SERONT FIXÉES AU GARDE-ROUES

AVEC DES CLOUS VRILLÉS ET GALVANISÉS 130 m)

(SPACERS WILL BE FIXED THE THE WHEELGUARD WITH

130 mm GALVANIZED AND SPIRAL NAILS)

CONTREVENTEMENT

152 x 152 mm

BRACING

PIÈCE TRANSVERSALE

152 x 152 x 2425 mm

TRANSVERSALE PIECE

B.M. M15 x 400 mm

TÊTE ET RONDELLE NOYÉES

M15 x 400 mm MECH. BOLT

COUNTERBORE HEAD

FLOTTEUR DE POLYÉTHYLÈNE

609,6 x 1219,2 x 508 mm (2'x4'x20'')

POLYETHYLENE ENCASING EXPANDED FOAM

TIRE-FOND M16 x 200 mm AUX EXTRÉMITÉ

M16 x 200 mm LAGBOLT

B.M. M12 x 330 mm

M12 x 330 mm MECH. BOLT

B.M. M15 x 330 mm

M15 x 330 mm MECH. BOLT

735 401

PIÈCE LONGITUDINALE

152 x 152 x 3658 mm

LONG. PIECE

B.M. M15 x 450 mm

TÊTE ET RONDELLE NOYÉES

M15 x 450 mm MECH. BOLT

COUNTERBORE HEAD

(4) PIÈCES DE REMPLISSAGE AUX EXTRÉMITÉS

ENVIRON 152 x 152 x 285 mm

FILLING PIECE AT THE ENDS
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(4) PIÈCES DE REMPLISSAGE AUX EXTRÉMITÉS

ENVIRON 152 x 152 x 620 mm

FILLING PIECE AT THE ENDS

F

VUE EN PLAN

PLAN VIEW

VUE EN ÉLÉVATION

ELEVATION VIEW

VUE DE CÔTÉ

SIDE VIEW
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BM M16 MB

M
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E
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K

B.M. M15 x 400 mm

TÊTE ET RONDELLE NOYÉES

M15 x 400 mm MECH. BOLT

COUNTERBORE HEAD
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N

QUANTITÉ POUR 1 PONTON 8,5m / QUANTITIE FOR 1

FLOATING DOCK 8,5m

BOIS / WOOD

UNITÉS / UNITS

152 x 152 x 8534 mm (PIÈCES LONGITUDINALES)

152 x 152 x 8534 mm (LONGITUDINAL PIECES)

4

152 x 152 x 914 mm (PIÈCES TRANSVERSALES)

152 x 152 x 914 mm (TRANSVERSALE PIECES)

11

152 x 152 x 1175 mm (CONTREVENTEMENTS)

152 x 152 x 1175 mm (BRACINGS)

10

51 x 152 x 914 (PAVÉ)

51 x 152 x 914 (FLOORING)

58

152 x 152 x LONG. (PIECES DE REMPLISSAGE AUX EXTRÉMITÉS)

152 x 152 x LENGTH (FILLING PIECE AT THE END)

2

POLYÉTHYLÈNE / POLYETHYLENE

610 x 914 x 508 mm FLOTTEUR DE POLYÉTHYLÈNE (2'x3'x20'')

610 x 914 x 508 mm POLYETHYLENE FLOAT

14

QUINCAILLERIE / HARDWARE

B.M. M15 x 330 mm AVEC ÉCROUS ET RONDELLES (CONTREVEMENTS)
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QUANTITÉ POUR 1 PONTON 7,3m / QUANTITIE FOR 1

FLOATING DOCK 7,3m

BOIS / WOOD

UNITÉS / UNITS
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QUINCAILLERIE / HARDWARE

B.M. M15 x 330 mm AVEC ÉCROUS ET RONDELLES (CONTREVEMENTS)

MECH. BOLT M15 x 330 mm WITH NUTS AND WASHERS (BRACING)
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20

TIRE-FOND M15 x 250 mm AVEC RONDELLE (CONTREVENTEMENTS)

LAG BOLT M15 x 250 mm WITH WASHERS (BRACINGS)
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48

ÉCROUS ET RONDELLES (POUR TIGE FILETÉE M16)

NUTS AND WASHERS (FOR M16 THREADED ROD)

48
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NOTES :

1. TOUTES LES PIÉCES DE L'ASSEMBLAGE T14

DOIVENT ÊTRE INSTALLÉES SUR LES PONTONS

ALL PIECES OF T14 ASSEMBLY MUST BE

INSTALLED ON FLOATING DOCKS

2. TOUTES LES PIÈCES DU DISPOSITIF SONT

GALVANISÉES SAUF LES PIÈCES EN ALUMINIUM

ALL COMPONENTS ARE GALVANISED EXCEPT

ALUMINIUM PIECES

3. TOUTES LES ARÊTES ET LES SOUDURES

DOIVENT ÊTRE MEULÉES AVANT GALVANISATION

ALL EDGES AND WELDING MUST BE GRINDED

PRIOR TO GALVANIZATION
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NOTES :

1. TOUTES LES PIÈCES DU DISPOSITIF SONT

GALVANISÉES SAUF LES PIÈCES EN ALUMINIUM

ALL COMPONENTS ARE GALVANISED EXCEPT

ALUMINIUM PIECES

2. TOUTES LES PIÈCES DOIVENT ÊTRE MEULÉES

AVANT GALVANISATION

ALL COMPONENTS TO BE GRINDED PRIOR TO

GALVANIZATION
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MARCHES UNIFORME ENTRE LES
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UNIFORM RISER HEIGHTS AND TREAD

DEPTHS BETWEEN LANDINGS.

PLAQUE 6.4mm GALV.
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B: Feuille sur laquelle le détail est référé

C: Feuille sur laquelle le détail est dessiné
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